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K ü k Bétsben Pénteken Auguftusnak 2 -ik napján, 
1799-ik efztendööen.

£  /  t s.

F elséges Urunk a’ múlt Szeredai audentzia*
adás után, ki-ment Felséges AÍ2fzonyunknak tár
saságában Bétsb'Öi Badenbe , a ’ fördói-curával 
való élésre.

Minthogy az Orofz Csáfzár és Felség&s Fa* 
m iliája, nem foká B étsbt fognak jönni, mártó* 
teftsík némely cIötc való rendelések ezen Fel* 
séges vendégeknek illendő méltósággal való fo
gadtatásokra. A ’ Palatínus Jósef Ő FŐ Hertzeg- 
sége’ el-jegyzett jövendő béli éleie.-párját is, ma
ga a’ Csálzár ezen alkalmatoíTággal fogja cl*
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hozni, Á ’ Bétsi P olgárok, a ’ kik itt a ’ neveze. 
tes ceremoniákonn > a’ magok tulajdon katona 
forma*ruhájokban Izoktak ki-rukkolni, és pará
dékat tenni, már rendeléft vettek, h o g y ,  ha k i
nek valami fogyatkozása volna, előre ^erezzen 
illendő iéfzületet.

Felséges Urunk a* Schönbrunt vadás - kertet, 
igen fzép ritka vadak által gazdagittatta tnoíla- 
nában. A ’ lég nevezetesebbek közöltök két Ele* 

fd n to k , melyeknek egyike 6 , a* másika pedig 5 
efztendős. Egy különös ház vagyon fzámokra 
rendeltetve azon kerületben , á ’  hol a ’ több va
dak is tartaUat.nak, és pedig éppen azon udva- 
ronn, a’ .melyenna’ vólt-H etzbői meg-maradott 
Belénd (vad ökör) tartatik. A’ háznak, m ely
ben kementze is v á g yé n , két fzakafzfz.t lévén, 
ogvikben az eg yik ,  a’ másikban a ’ másik Elefánt 
lakik, Közbül, a’ két fiakasz között, ürés hely 
vagyon , a’ hova az emberek bé-menvén, nézhe
tik őket. Olykor-olykor a’ házból az udvarra 
is ki botsátják: hanem a ’ vad-ökröt az alatt a’  
házba hajtják. 1

Itten a ’ fő hadi Cancellária, Alexandria 
várának Capitulatió fzerént lelt meg-vétettését, 
tegnapelőtt #gy rövid, is  az után egyhofzizabb 
Evtrablatt által is környülállásoson, közlötte a’ 
Publicummal. A ’ rSvidebbnek ez volt a ’ fog
lalatja: —  „

„ Lovaílag GeneráliíTa Melas, Jul. 2i~dikénn 
inditotta-el a ’ fő hadi fzállásról Aledandriából 
azt az előre való örvendetes tudóíitáft, hogy az 
ott lévő fellegvár a ’ Cs. Kir. feregeknek által- 
adattatott légyen. —  „ T .  t: a ’ miéink, 20-dikra vir
radó éjjel a ’ második Parallelából hdrom he'ye- 
kenn ki-rontván, 30 lépésnyi fó!det nyertek a' 
vár mellett a ’ Fedett-út felé. Minthogy pedig 
már ekkor a’ második Paralleiában a’ iziikséges



battériák is mind kéfzek* és az ágyuk azokba 
bé-hordatva vóltanak , ehcz-képpelt a ’ tüzelés 
initiden felőliről hathatóson folyuttatott. «*■

j,Az «üenfég ezen Fedett-útat önként odá 
hagyta, és a’ báítyákba ’s-egyéb erÖÜegekbe vo- 
üult-bé: melyhez-képpeft ennek reá rohanás áU 
tál való el foglaltatódása, mint ez már meg-ha- 
tároziatott volt, ne.u lévén rél'zünkról fzükséges* 
a ’ niiéink^ebbe a ’ nélkül belé fzállottaki és Gén; 
Bellsgarde úgy tette a’ rendeléseket} hogy más 
naponn egy izélsó báílyára való reá-rohanás es- 
heffék. ~

4,A’ mtinka úgy folytatott 2i-dikben, hogy 
a’ mieink 30 lépésnyire rukkoltak elő a’ Pallisádofe 
mellé. A ’ tüzelés az alatt mind két Paralclláink- 
ból hathatóson folytattatott: az ellenség is tü- 
reffen folytatta ki-felé az ágyuzáft. —  „ Á z  el‘ 
lenséges Generális Gardanne, a’ vefzedelemnek. 
jközelitését ízemlélvén , és kétség kivül, hogy á’ 
dolog, reá-rohanásra kerüljön, meg engedni nem 
akarván, ti-d ikben dél-utánni 3 orakór, egyiráíl  
küldött-ki F. M. Lieutenánt Gróf Beilegarútfnóz, 
melynek foglalatja az v ő k :  —-  „H ógy az ö eU 
SÖ felelete a ’ fel kérettetésre, olyan volt légy en̂  
a ’ miUyennek lenni kellett* és a 1 mint maga F; 
Mi Lieutenánt Gr, Bellcgarde is, ilyen köruyiil- 
állások között felelt volna, Moft péd;g
már, a ’-midön tulajdon lelki esmeretének izeim 
reháuyásától, és a ’ vádoltatódáítól való féle- 
Jern nélkül, az emberiségnek l'zuvára iialgaíh 
egy Capitulatzióba való-botsaikozástól* ha egyéb 
aiánt a z ,  a ’ Frantziáktól, a ’ kik a’ betsülleinefc 
mindent fel tudnak áldozni, el fogadtatható fel
tételek alatt kélzűlénd meg* nem lelzeu ide.' 
gen.“  —

„Minthogy azonközben az ellenséges Ka- 
meniians Adjutánsa, a ’ ki ezt az Káli h o zta , a ’
O.spitulálásra izükséges hatalommal fel-ruház- 
t  stva nem v o l t , oly váioíizízal uotsátotta viEb-'
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fza ötel Gén. Bellegarde a’ várba, hogy magának 
onnét 2 órának le-folyta alatt, illendő uiaíitáíl 
és telyes hatalmat hozzon, meg mondván a’ Ko» 
méndánsnak egvfzersmind azt is, hogy ha a’ 
mondott idón-túl késedelmezni fog, minden oko
zandó kár - vallásért felelettel fog tartozni. —« 
„Eftvéli g orakór mind két réfzröl meg-fzü:t a* 
tűz, és a ’ Capitulátzió meg köttetett, a ’ mely 
fzerént az örző-fereg 22-dikbea dél utáni 4 ora
kór ki ment a ’ vár’ a lá ,  fegyvereit le-tette , és 
Pávia felé a ’ Cs. Királyi örökös tartományokba 
el-küldetett. —

„Gén. Melas meg-igérte, hogy valamint ezeo 
kemény várban találtató minden munitztóknak, 
ágyuknak, és egyéb hadi kéÍzületeknek laiííro- 
niAt, úgy ezen vakmerő odromban fzenvedett 
vefztésüuket is, meg fogja irni. —

„ E g y  fzerentsétlen történet által esett, hogy 
Generalmájor ’s-egyfzersmind General quártély- 
rnefler Marquis Chateler, midőn éppen egy ke- 
refzt fántzból vil'zfza tért voloa, egy ellenséges 
puska * golyobis állal eröíTén meg - febeffitte- 
telt.

A ’ hofzfzabbik Extrablatt, igy adja környül- 
állásosabban elő a’ dolgot: —  „

„Kurír ■ képpen ide 2?/frbe küldetett Indzsi- 
nér-Kapilány Báró É rtei, az Aíejfaniriai fellegT 
várban volt ellenséges őrző feregtöl le-tétetetr ó 
záízlókat, a’ Capitulatzióval együtt el hozta. Ezen 
Capitulátzió igy  következik: —  „

„Capitulatzió, az Alexandriai fellegvár iránt, 
Cs. Királyi F. M. Lieutenant Gr. Bellegarde, éf 
az ellenséges Komendans Gén. Gardanne között T 

£Előlla ’ Frantzia Generáli*’ kívánságai, és a i



után a’ G róf EtlLcgarde' feleletei következ
nek.) —  „

A '  Frantzia Generális’ kivánfdgai :

, , l )  Árt. A ’ fellegvár béli őrző-féreg minden 
né rói hadi-pararléval, harsogó muzíikával, nieg- 
erefztet z s íz ló k k a l , és égó kanotzokkal megyea
ki a 1 Aj'ti kapunn a' várból, és 2 négy-fontos 
ágyút, ahoz kivántató muoiiziós Izekereket,fór- 
ípuntot, Szükséges munitziót , és pattantyúso
kat , vilién ki magával. —  „ A z  után az A fti  é# 
Aiejjundriai nevű kapuk között lévő glafzinn, fór
ba a ll ,  fegyvereit le nem t e fz i , és Frantzia or- 
fzágba vilzl’za melyen, de a ’ Csáízári Királyi Fel* 
ségnek és irigyelteinek ferege ellen nem tsatázik, 
addig, mig vilzfza nem tseréltetik, még pedig más 
hadi fogjok eiött , és nevezetefTen Cs. Királyi 
és Orofz feregekért tserélteílek vifzfza; ki-vévén 
az kát a’ f^emélyeket innét, a ’ kik a ’ 2 dik Ar- 
tikulusban emiittetni fognak, és nein tételnek ha
di fogjokká.

2) Árt. Ne tartaflanak hadi - fogjokn ak: 
A ’ Tanarói Divisió1 Vezére Brigadéros Generá
lis Gardanne, Gén. Adjutáns Louis, ig y  fzintéa 
a ’ többi Adjutánsok, * ’ valóságos és a ’ Ceoerál* 
Stábhoz rendeitetve lévő tifztek , 300 katona 
fzemélyekkel együtt, a ’ kiket Gén. Gardanne az  
őrző feregböl ki fog vállogatni.

3) Árt. A ’ tifztek meg tartják kardjaikat , 
lovaikat, katonai portékáikat, egy fzóvol men- 
deneiket, a* mi nékiek tulajdonjok, a’ katonák 
zsákjaikat, valamint fzintén a ’ tábornál lévő hi
vatal-béli fzemelyek , lovaikat és portékáikat. 
A ’ fel-gyógyúló tifzteknek, és m is  katona fze- 
mélyeknek is, a ’ kiknek ugyan noha moílan nin- 
tteu , de lehetős az ö rangjok fceréut lo v o k ,
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öninden ílátziónként lerak  rendeltettelfenek. X ' 
JPiemonti, Cisalpinai, és Helvétziai fegyvere-/ 
sek, a’ kik ezen Frantzia örző-í'eregbeo találtat-: 
pák, éppen úgy réfzesüljének ezen Ártikulus1 
fel-tételeiböl, mint mnden más eevébb Frantziíí 
feregek.

.4) Art. Engedödjenek az ö rz8 -fereg ’ fzár 
jnára io  bé-fedett fzekerek, a ’ melyek a ’ G e
nerál Stáb’ , és más egyéb külön - ki'ílön tsopor- 
tok’ vagyon jaikat, ’s - a ’ hadi kafTát ki vigyék. 
Ha] egyik va g y  másik féregnek bágázsiás fze- 
kere vagy  lova nem lenne, az Auftriai tábor 
inind egyiket mind másikat fzolgáltaffon néki ífa- 
tziónként a’ Génuai határokig.

5) Árt. A ’ betegek, emberi módon traktálr 
taíTanok az Alexandriai ispotályokban; bizonyos 
meg-határozott fzámu íeb-orvosok és betegekhez- 
látók, hagváttatnak hátra'; meg-gyugyiiláflok után 
ők is éljenek ezea Capitulat-zió által meg-hata- 
roztató jókkal, valamint a z o k , a’ kik foglalatoffá- 
gaikra «ézve, Alejfandriábán hátra-maradniken-, 
telenittetnek: a’ kiknek azonnal ki fog & fzviUsé-

fes paíTus adattatni , mihelyeft foglalatoííágai- 
at el-végezté1'!, a’ betegek ne tartafctafíanak úgy, 

fnínt hadi-fogjok.
*

6) Árt. A ’ Capitulatzii után 3 órával , a 
Szöllö-hegyníl, 's-a* Sz Mihály ésSz. A n ta l ka
punál lévő faélsö or áilói-helyek, az Auftriai fe- 
regeknek altal adattatnak: a’ fellegvárba való 
bé-menete! ellenben, tsak az Auftriai Biztosok
nak , és az Oftrom-Komaadánstól oda bé.kiilde- 
tendő fzemélyeknek engedtetik-meg. Az Auftriai 
tábor nem megyen bé élőbb a’ várba, hanen\ 
tsak minekutána^ az órzŐ-fereg abból ki * köL 
^pzött.
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7} Art. .Ahben a ’ történetben, ha a ’ Fran- 
tzia tábor nem találtatna többé a* Géhuai ha- 
tárokonn, meg engedtetik, hogy egy Frantzi'a 
t ifzta ’ Komendcrozónak hadi fzáliásara mennyeu 
«zzel a’ Capitulátzióval.

£}. Art. Ha valamely kétséges értelmű Ar. 
titulus találtatja ezen Capitulatzióban, a’ mely 
fére való magyarázatokra adhatna alkalmatos
ságot: az ily-en az örz$-feregnek magyaráztat- 
tafíék kedvezólog.
A

9) Az 8rzŐ-ieregnek elegedendö, és Gardán. 
m  Generálnak külöuös kísérő féreg rendeltetlek 
a’ Génuui határokig. —  „

JBrigadéros.General Gardanne, 
„Adjutáns hauis.

j íz  ezekre tett F elelitek :

1)fzör. A z  őrző • féreg egéfz hadi parádé
val, harsogó m uzsikával, meg.-botsátott záfzlók- 
kal, égő kanotiokkal , és a záfclókkal fog az 
Áfti kapuno ki menői: fegyvereit a’  glal'zian le- 
♦el'zi, magát hadi fogságra adja, és az ő Csá- 
fsári Felsege’ Státussajba vitettetik.

2)fzor. A ’ Komendáns , és az Ö Adjutánssá 
Louis, a ’ több Adjutánssokkal és egéfz Generál. 
Stábbal együtt, az örző-feregnek sorsából fog- 
aak ofztozni,

j)fzor. A ’ főbb rangú tifitek, a ’ milyenek: 
Generál Gardanne, Gén. Adjutáns Louis , ’s - az 
Indzíinér, Ágyuzó, és más katona tsopoftok’ fe
jeik, meg-tartják kardjaikat; közönségesen fzol- 
va a’ tiizteknek, az ö lovaik és egyéb vagyoo- 
oyaik meg hagyattatnak; a’ katonáknak meg-ha- 
jyatnak az ő zsákjaik, valamint fontén &’ tábor*



iml lévÖ minden hivatal-beli fzemélyeknek í ? , 
a z  ö lovaik és vagyonjaik. Végezetre good lé- 
fzen arra is ,  hogy az utazás közben lovak fzol- 
géltattaflaniik azoknak, a ’ kiknek nem lejétid. 
A ’ Piemontiak, Clsalpinusok, és Helvelusok, ép
pen úgy hidi-fogjok, mint a’ Frantziák.

4)fzer. Minekutánna kinek kinek a’ maga tu
lajdona meg-hagyatik, az után önnön-maga-ma- 
gát el-törli ez az Ártikulu*: egyéb aránt magá
tol ériódik a’ dolog, hogy minden hadi kafTák, 
Vagy m agm n um ok, tartalék kéfztílütek, plánur 
Diók, Áveiiivumok, munitziók és egyéb hadi-ké- 
fíü lc iek, akár mely nevet viseljenek, ’*-akár a’ 
Frantzia akár a’ Piemunti Orlzágtó-frékhez tar- 
toztanák légyen , fzoros vigyázás mellett ki
adódnak.

5 'fzö r. A ’ betegek és febefTek is hadi-fog. 
jó k ;  11. it.yájok azzal az emberiséggel fognak trák- 
tá lta tn i, a’ m ely né-ünk tulajdonunk. A i  ör- 
zö  fereg hagyhat a’ beteg«k mellett fzükséges 
fzámu feb - orvosokat és beiegh ez-látókit; egy  
ispotálynak fel állítására valam ely bizonyos hely  
fog  válofztatni.

6)fzor. A z  6 Felsége’ feregei ezen Capitula- 
tziónak meg-erő fTu te tödése után három órával, 
a z  u iftikapimak minden külső és belső örálló he
lyeit el. foglalják.

7)fzer. Ez meg engedtetik.

8)ftor. A z  ilyen Artikulus fellett illendő 
egyeffégre fog a’ két Fél lépni.

$)fzer. Az örzŐ-fereg mellé , a* Capitulá- 
tziéhoz képpert elegedendő késérö fereg rendel
tetik) és telye* bátorságban lefzen. —  „

Gr. Bdlegarde, F . M, Lieuteaant*

15» = = = =
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Toldalék ■ Ártikulusok \ —

„ A ’ Piemonti Kezesek, a’ kik a’ felegvárbao 
tartattatnak, ezen Capitulatziónak meg kéí'zülése- 
kór mingyár adattaflanak - ki minden vagyon- 
nyaikkal együtt. Két Kezeseket tartozzék mind 
két Fél egyik a’ -másnak adni, a d d ig ,  mig ez 
a’ Capituláizió egélzfzen bé töltetik , a ’ iwely 
Kezefíeg mind két réfzröl, egy Stáb tifztből és 
egy Kapitányból álljon.

„ A z  Auftriai táborból, mingyár az a lá-írás  
után, e g y  Indzíinér és egy P a t t a n t y ú s  t i f z t  kül- 
dettetik egy CommiíTariulTal együtt a’ vá rb a ,  a* 
kiknek minden plánumok, mágazinumok, kaflTák, 
és a’ Kormányfzékkez tartozó minden egyebb 
katonai portékák, a’ nélkül, hogy azokból v a 
lami lég kifleb, téré tétetne, vagy  meg-rontat. 
tatoa, adattattaflanak által. A  Lovaflag’ é* 
Ágyuzók’ lévai is ,  a ’ melyek a ’ Frantzia K or- 
inányfzék’ tulajdonai, adattaflanak által.

u
„ í g y  fzintén mind azok a ’ lovak és porté

kák i s , a’ kik vagy a’  Csáfzári F elségé i, va g y  
Siövetségelliéi , vagy  Auftriai t ifztekéi, v a g y  
akar-ki más olyanéi , a’ kik az ö Felsége* tá< 
boránál ízolgálnak, adattaflanak vifyíza.

„Mind ezeknek meg - eröfTittetésekre , két 
Exemplárok kéfzittetteflenek, alá rattaffanak, ét 
költsöoösön ki-tseréltetteflenek. —

, Költ az u ílejfandria i fellegvár előtt való tá 
borban, Jul. 2i dikénn, éjjeli 10 orakór, 1799.“

Agyút (igy folytattatik továbbá ez az E x .  
trablatt) 103 nagyobb • kiffeb darabot találtak a*
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fellegvárban a’ miéink; az egyéb ott.találtatwk> 
nak, még a’  Kurir’ el - indulásakor nem ké/zült 
Volt meg a’ laiflromjök. A ’ fogságra hozatott 
orzö-fereg, a’ bctegekenn kívü l, a4oo emberek
ből áll.

„  Mint Gén* Gr. Klenav, Florencziából Jul, 
Jto-dikánn Ceo. Melashoz ina, a’ Toskánai nép* 
a ’ C*. Királyi é» Or-ofz Csáfzári fegyverek* 
nek gyöíedelaieiktól fel elevenittetvéo, arVallás, 
a z  ő Fejedelmekhez vifeltető fzeretet, ’s-aa el
lenséghez való gyiilölség által, olyan jó  hajlandó
ságra gerjefztetett, hogy ö (t. i. a’ nevezett Gene
rális) , íivorno , Pisa , Lucca és Pescia vároflait , 
minden nehézség nélkül el-foglalhatta; és az után, 
hogy a’  táborhoz közelebb eshettek, tsoportjá. 
nak derekával Sarzana felé tovább nyomult.

„U gyan tsak ezen tudósítás fzerént a ’ Flórért- 
tziai Insurgensek, az Antignano és Piombino ne
vű eröflegeket el-foglalván, 200 Frantziákat el- 
f  ogtanak; g ágyukat töllök el-vettek, és egy 3 
ágyús Frantzia rabló hajót is el-fogtanak 21 ma
trózokkal egyŐtt.„ , ,Voltéra és az egéfz Ro
ma felé valtr vidék, f za b a d ; tsak Perugiábán és 
Civita-vechidban vagyon még ellenség, hanem in
nét is JLncona fele kezdett annak nagy réí'xe fza- 
ladni.

„G ea. Kray  23-dikban irta Mantua alól! , 
hogj^ mivel azon éjjel ipát a ’ második ParelleU 
l ib á n  kéfzen lévő 12 battériákba minden ágyú 
és munitzió bé hordattatott volt, más nap’ 111 
ágyukból,  melyek közzül 31 darab azO rofzoké, 
fzándékozott el-kezdetni a’ MántucC várára v a 
ló lüzeléfl.*1



A ’ Prága fele ment Oroszok, Jul. 20-dikánn 
már el.keidettek Volt Regenséurgono kereíztCR 
takarodni.

n g l i  a

Jul. 5-dihénn a ’ Parlamentom’ Felső H ázá
ban ujjanton az A frik a i fekete emberekkel valá  
Kereskedésnek el-löröltetése felett vólt a’ vetélke
dés. Befzédjeikkel, a ’ Clarencci Hertzeg és a ’ Stá- 
tus-Secretárius G/-ewí7/ekülöiHbazteuék-ineg ma
gokat. Az elsó további feon-tartatását, a’ második 
pedig lég alább némely partokonu lejéndÓ keske>- 
nyebb határok közzé való fzerittatását projeo 
tálta ezen ember-vásárnak. A’ Rochejieri Püs
pök is a’ Status-Secretarius mellett fogott,ugyan 
ennek el-törlését, vagy lég alább meg-fzoritását 
javasolván. Meg mutatni igyekezte, hogy A fr i
kában ez a ’ rab -vásárral öfzfze foglaltatva lé
vő ember-ragadozás, tsak úem a’ gyilkoffággal 
fel-érő bűnnek tartatliatik. A ’ OlaranceiH e r t z e g  

ellenben, a ’ Szeretsen-vásár* hifloriájának egéfz 
kút-fejére fel-meatrén, meg-mutatta, hogy abban 
a z  időben, mások között,  Jákob Király, az ak
kori Jork Hertzeg, Rupert Princz, és az a* hi- 
res-nevezetes Locke is, réfzes volt a ’ lég. első rab- 
fzolgákkal való kereskedő Kompániában; és a ’ 
Parlamentom ismoftanában el nem törölheti ezt 
íl kereskedéft a ’-nélkill, hogy az azzal kereske
dőknek lég nagyobb igaflagtalamágot ne okoz
zon, Weftmoreland, Morton, és Thurlow Lordok 
is a’ kereskedők, mellett fogtak.- sőt áz  utolsó 
közzülök, nevetségesnek és el-avasodottnak 
«czte a ’ projectomot.
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Frantzia Orfzág.

A ’ nemzet fíirgetÖ kívánságának bé-tellyefi- 
tésére, parantsoiatot adott a ’ Directörium 
vólt hadi winífler Scherer General íreg  - fb- 
gatasára, kinek házát éjjel környülvévén a ’ nem- 
*eti gárdiflák, a’ famíliáját othon kap ták , de 
magának Schereraek tsak a ’ hült he'yét találták. 
A* törvény barátja nevű Párisi újság a i t  írja fe
löle : On la  laijfe' eckapper, az a z , egyik holló a* 
másiknak d  Jzemét ki nem vájja.

A5 könyvsajtók fzabadtságnának viíTza-álli- 
tatáfától fogva, fokféle tsufos dolgokat adtanak 
ki Párisban, Julius 12 ik napján, a’ Tuillieri pa
lotának ló oskola piaczán, rgy fzép , és fzines 
feflékKel feftett képet fUggefztettek k i ,  a ’ mely 
által Bonaparténak Paleitinai diuöfléges expedi- 
tziója után K a ró b a  lett pompás be menetele 
adattato t el<5. Ö maga a ’ győzedelmes vezér 
Török köntösbe vólt fel öltözve, fején egy vi
lágos zöld parókát, és farga kígyókból kél'zitctt 
koronát viselt. Egyiptomi i'zamaronn ülvén egy 
íáf/Iót tartón kezében, mellyen ez a ’ felül 
irás vala : Le vainqueur pár condescendance , az  
az : a le ere/zkedésböl való győzedelmes.

Itt mott nagyon homályos az állapot, és azt 
a ’ Jacobinusok még jobban is homályositják na-

Í ónként, a ’ mi-ó!ta az ujj Directörium az e’-fé- 
-• gyülekezetnek ismét fzabad folyamatot en

gedett. A z  Törvények' barátja nevű ujjság igy fe- 
jez*e-ki ezt a ’ homilyoíTág’ állapotját Jul. 10-di- 
kéun j —  „M i (ugymond) éppen a1 fejetlenség
hez értünk. A ’ Jakobinusoknak el - fzéledt Ele- 
mentomai, már kezdik magokat egy respecta- 
bilis Hatalomnak (vagy a ’ Kép-viselóknek, vagy 
* ’ Directoriumnak, minthogy ninti harmadik) ol. 
talon álatt egyeíiteoi. A z  öfzfze való öklódés 
rettenetes fog lenni, a ’ lég nagyobb fzerentsét- 
lenségekkel lég vifelősebb felegek tornyoznak
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fejeink felett, és már azonn vagynak, hogy re
pedjenek. Néhány gyáváknak ditsóíTég-fzomju- 
h o z á s a ,  ismétgyujtani akarja a’ hazafi-háborúnak 
i'.ikjiíját, hogy a’ Respublika’ febei ismét k i-u j-  
juljanak, és közönségeink ujjanton Frantzia vér
rel nedvefittelTenek, & 9 .

Ezen homályoflagok közzé tartoznak az ö t-  
fzázakhoz intéztetö Tok ízerentse kívánó írások, 
a’ melyek mind a’ Directoriális Triumvirátusnak 
meg-bunáfáértfzereniséltetik a ’ Törvény-hozókat. 
Egy ilyen fzerentse - kívánó iráíTal külömböztet- 
te-meg magát közelébről az egyik iVrw/Diftric- 
tus is: —  „Mind addig nem tettetek ( igyfzo ll  ez) 
fémmit, míg a’ bűnösöket meg nem büntettétek. 
Bünteffétek-meg Merlinl art öfzfze-esküvés Fabri
kált ; Reubelt és Scherert a’ pazérlókat és raga
dozókat ; Lareveillerét a’ Vtndei had’ fel - eleve- 
nittöjét; Neufchateau Ferentztt mint minden ha
zafiak’ morális gyilkolTát; Ramelt mint a’ Finan- 
tziának femmive-tevőjét; végezetre Taleyrandat 
mint a ’ ki a’ Raftadti gyilkoflagot organizálta.”  —• 
(E z  az irás ki-felejtette TreilhardoX; fok mások 
ötét is ebbe a’ categoriába fzamlálják,)

Egy fzóval úgy látfzik, hogy mennél bokro
sabb az ínség ezen orfzágban, annál eröíTebbek 
a’ mefterkedók. Nyilván olvaffuk, hógy a* Klu
bok gyűléseiket fel - elevenítette az ujj Direc
toriális Orízágló-fzék. Két ilyen politicus társa
ságok valósággal gyüléft kezdettek tartani 
ban ismét, egyik t. i. a’ St. Germen nevű külső 
városban, a’  másik pedig a’ Thuffleria mellett 
lévő ló .isk o láb a n , a’ hol előbb az ö t  fzázak’ 
Tanátsa tartotta volt a’ maga üléseit. Ez ar 
utolsóbb Klub, Jul. 6-dikánn gyűlt előbb öfzfze, 
hanem még akkor tsak Képviselők botsáttattak- 
béjgondoltatott azonközben.hogy az után másokat 
is bé-refznek magák közzé. M ég egy harm adik
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Klub is akart öfzfze gyűlni a ’ Honöre. útíábart#, 
hanem ez meg-fzalaiziatott a ’ hal áruló alzfzo- 
nyoktól.

Harmadnapra a ’ Thuilleria mellett való ló- 
öskola béli Klubnak öfzfze-gyülése után, történt, 
(Jul. 9-dikénn), hogy a’ körül lévő kertbea, ud- 
varokonn, &c, fok nép lévén öfzfze-gyülekezve, 
egyfzer el kiáltja valaki magát , hogy : éljen a* 
Respublika! Nem kellenek Jákobinusok! Le vél
lek  ! —* Mindenek a ’ kiáltás felé kezdettek fza- 
ladni*, a ’ lárma nevekedett; a ’ Klub’ tagjai el- 
fzaladtakj egyik kozzüllÖk Granatéros ftrazsákat 
találván elöli, mondotta uékiek,~hogy & 'Thuil- 
leridbaa Chouánok vagynak, és fzidják a’ Res
publikát. A* katonák nem visgilták a ’ dolgot 
fokát, hanem bé rontván a ’ íokasáa k ö z z é , egy 
afzfzont meg is lértetiek, másokat â  ftrázsa ház
hoz vittek, &C, A ’ Klubiflák ezt látván, lármáz
v a ,  és igy énekelve fétáltak vilzfza a ’ magok 
gyűlésekbe a’ kertenn kerelztül; Ez, f e l  érne egy 
Orofzokonn nyert g\ özedclcmmel. —  Hanem , ki- 
gyözné azt a ’ zűrzavart le-irni, a ’ melly moíi itt 
vagy 6 b. ■ • : • • • :

Deftrem nevű Képviselő ’s-egy fzersmittd Já» 
kobinus, így fzollott közelébról a’ Klubban: —• 
„N e féljenek az emberek attól a’ formalitástól, 
á ’ melyei el ez a ’ társaság* és attól a ’ bátorság* 
tó i ,  a’ melyre ö a’ publicumért botsátkozik. A ’ 
nii nevünk Jacobinus, társasá-gunk Jacobinus, 
▼ágyunk és akarunk lenni Jacobinus 

* * #
Az úgy nevezett Rénusi tábornak fö hadi 

fzállása, Máintzban vagyon. Ezt a’ tábort Ge», 
Müller organizálja addig, mig Gén. Aloreau oda 
árkézík, a ’ ki annak fó vezére lefzen*

Tudósításoké 
Tettes Pejt Vármegyében Duna-Vetsénn ez' 

«iött mintegy fcót eluendóvel meg-halálozott T .
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f^dradi Fetcntz Ref. Prédikátor Urnák Könyvei 
annak özvegye által öfzyeséggel áruba botsát- 
tatnak. A ’ nevezett Könyvek nagyobb réfzint 
válogátott Frantzia és Német Könyvekből á lla
nak , találtatnak mindazáltal kevesebb fiám m al 
azok között D e á k , M agyar , Görög és Zsidó 
űyelvena Írott ritka és haíznos Könyvek is.

Szám-fzerént ezen Könyvek fellyül halad
nak ezer darabot, cs állanak Theologjcus ’s más 
Vallásra tartozó, Philosophicus, Phyíicus, Hi- 
íloricus , Juridicus, Medicus , Statifticus Köny
vekből, és egynéhány jeles Dictionariumokból é* 
régi Authorokból. s. a. t. A ’ kinek az Erde 
mes Publicum’ tag ja i, közzül ezen Könyveket 
meg venni kedve volna; magát Nagy Körösi Ref» 
Prédikátor T . JVIedgyesi Pál Urnái jelenteni ne 
terheiteflen. A ’ til'ztelt Prédikátor Úr által ezen 
Könyvekről és azoknak áráról körayiilállásos- 
san fog tudosittatui.

Reményiem, egy józan gondolkodású em
ber fém tagadja, mely fziikséges, és hafzaos lé
gyen a’ gyermeket jó eleve a’ terméfzeti dől-, 
gokkal meg esmerkedtetni. Úgy ítélem, azt is 
minden tudja, hogy még az ideig sintsenek Nem
zeti nyelvünkön olyan Könyvek, a ’ mellyék ebi
ben a ’ réízbenn elégséges tTt - mutatók lehetné
nek. Ezeket én gondolóra v é v é n , magamat ar
ra határoztam, hogy egy olyan Könyvet adjak 
kezekbe gyermekeinknek, a ’ melyei magokoa 
lég jobb módjával fegitheflenek. Erre a’ végre, 
Jég jobbnak találván R aff Terméfzeti lliftoriáját, 
an^ak fordításához ez előtt egynehány efztendőír- 
kel hozzá fogtam- Már jó az ideje , hogy a* 
fórditás kéfzen állott; de a’ fellyebbi e s e n d ő k 
ben tudva lévő vifzontagsági a z  időnek, annak 
ki-adását meg-akadályozutták. Moll már öröm-



m«l jelentem , hogy a’ munka kéfzen vagyon, Í í  
itt k ö z e l, t i. Vefzprémben ki is nyom tattatott, 
Nem fzükség, hogy ennek a* Könyvnek betsit , 
és belső érdemét különösen magdfztaljam ; bi- 
zonyságot telznek arról azok a’ fzámos ki adá
sok , a  tnellyek fenn forognak. E zeket mind- 
azáltal fzükség , hogy a  közönségnek hirré 
ad jám : 'V.

1. H ogy én , a’ magam réfzéröl mindent el
követtem , hogy ez a’ K önyv mennél tökélletefeb- 
ben jöheíTen ki ; a’  honnan az állatoknak és 
plántáknak neveiket is, mind válogatva, és a ' 
lég javát raktam fe l, ’ s fel tettem Németül és 
D eákul i i , hogy kiki mez tudhatta , mit, minek 
fordítottam .

2. H ogy a’ K önyv igen Tzép formában van 
n yo m tatva , hasonló papirosra, ’s 14 réz T áb la  
rajzolatokkal, és mind öfzve 40 árkusból fog- 
álíani.

3. H ogy az árra, azon fok költséghez ké
p e d ,  a ’ melyben ez a’ munka került, nem több
r e ,  hanem tsak két forintra határoitatott.

4. H ogy ezen Könyvet, a’ kik meg fzerezni, 
tnioél elébb fzándékoznak, azok vagy  T yp o - 
graphus Számtr Urnái Pefzprémbexx, va g y  a* ki
adónál Veres Berényben kérették v a g y  Peften 
Weingandt Urnái. A z  után pedig a’ követke
zendő helyekenn találhatni , és egvébütt sohol 
fém : Ketskcméten Psof. Kallós Móses Urnái. 
Komáromban Prof. Katona Mihály Urnái. Kö
rösön Prof. Fodor Gerfon U rnái, Pápán Prof. Ld ‘  
tzai Jósef U rnái, Patakon Prof. Kövi Sándor Ur- 
nál. Duna Vetsiín T ifzt. Tóth IJlván Urnái. Lo- 
sontzon Prof. Rátzkevi Jósef Urnái. De ezen he
lyekenn is nem előbb, hanem a’ reánk jövő Já
nos fő vételi Pefti Vásárkór lehet találni. «• 
írtam  £tr/nyi*n  21, Julii 1790.
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Fábián Jástf.


